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О Ф О Р М Л Е Н И Е    Б И Б Л И О Г Р А Ф И Ч Е С К О Г О    С П И С К А  

 
Библиографический список содержит библиографические описания использованных (цитируемых, 

рассматриваемых, упоминаемых) и (или) рекомендуемых документов. 

Одним из обязательных требований, предъявляемых сегодня к научной статье, представляемой для 

публикации в научном журнале международного уровня, является наличие библиографического списка, 

написанного латиницей (References).  

Стоит отметить, что каждый журнал использует свой способ оформления References, из-за чего 

возможны небольшие расхождения. Особое внимание стоит уделить транслитерации,  необходимой авторам 

статьи. 

 

 

Общие правила составления библиографического списка 

для изданий Московского государственного университета геодезии и картографии  

 Нумерация всей использованной литературы сплошная от первого до последнего источника. 

 Новую запись в списке набирают с красной строки. 

 Оформление списка использованной литературы рекомендуется выполнять в последовательности 

цитирования в статье. 

 Описание источников, включенных в список, выполняется в соответствии с библиографическими 

правилами Национального стандарта РФ ГОСТ Р 7.0.5–2008 «Система стандартов по информации, 

библиотечному и издательскому делу. Библиографическая ссылка. Общие требования и правила 

составления». 

 

В научных статьях не ссылаются на следующие источники: 
 

 видео-публикации YouTube канала; 

 публикации в ЖЖ (Live Journal); 

 публикации в социальных сетях; 

 анонимные источники (без авторов), а также малодоступная литература и  литература 

незначительного объема (до 3х страниц); 

 тезисы докладов конференций; 

 учебники, учебные пособия; 

 нормативные и законодательные акты (постановления, законы, инструкции и т.д.) 

 словари; 

 энциклопедии; справочники;  

 авторефераты диссертаций; 

 доклады, отчеты, записки, рапорты, протоколы, данные статистики. 
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На вышеупомянутые источники делаются подстрочные библиографические ссылки – сноски -  в тексте 

статьи (внизу страницы, на которой они упоминаются), оформленные так: 

1
 Сайт Центрального Банка РФ. URL: https://www.cbr.ru/hd_base/zcyc_params/ (дата обращения: 

20.02.2019). 

 

Доклады конференций могут быть включены в список литературы только в том случае, если указан автор, 

они лежать в сети Интернет в открытом доступе и обнаруживаются Интернет поисковыми системами;  при 

этом указывается URL и дата обращения. 

 

 

Библиографический список может включать: 

 библиографическое описание отдельного издания (книги, сборника, автореферата, диссертации, 

электронного ресурса и т.п.) и 

 библиографическое описание составной части документа – аналитическое библиографическое 

описание (статьи из сборника, журнала, главы из книги, структурной часть электронного ресурса). 

 

Редактор издания атрибутируется специальным указанием в круглых скобках, при этом сокращение 

приводится на языке оригинала:  

 Ред. – на русском языке;  

 Ed. или Eds. (если редакторов несколько) – на английском языке;  

 Hg. – на немецком языке и т.д.  

 

Если в общем описании работы в списке литературы указывается конкретная статья в сборнике или 

журнале, необходимо также указать ее номера страниц. При этом используется сокращенное написание слова 

«страница» на языке оригинала издания:  

 С. – для русского языка;  

 P. – для английского;  

 S. – для немецкого и т.д.  

 

В случае библиографического описания англоязычных работ и названий издания (журнала) все слова 

кроме служебных (артикли и предлоги) в названии пишутся с ЗАГЛАВНОЙ БУКВЫ.  

Обратите внимание на курсивы и знаки препинания в библиографическом описании – они должны строго 

соблюдаться. 

 

 

 

 

 

 

 

https://www.cbr.ru/hd_base/zcyc_params/
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О Ф О Р М Л Е Н И Е    Б И Б Л И О Г Р А Ф И Ч Е С К О Г О    С П И С К А  

 

References – список литературы, при составлении которого пользуются транслитерацией. Он идет 

отдельным блоком и повторяет список литературы на русском языке, независимо от того, есть в нем 

иностранные источники или нет.  

Список  References необходим для международных баз данных, поскольку российские ГОСТы на 

библиографию и знаки (/, //, –), не соответствуют международным стандартам, что затрудняет автоматический 

разбор источников в международных базах цитирования и в конечном счете приводит к неадекватному учету 

цитирований. 

 

 

В Списке литературы и в References указываются одни и те же источники, в одинаковой 

последовательности и с одинаковой нумерацией. Отличия в оформлении ссылок в Списке литературы и 

References подробно описаны ниже. 

 

 Если цитируемый источник в оригинале написан латиницей (на английском, немецком, 

французском, итальянском, финском, датском и других языках), ссылку на него следует 

привести на оригинальном языке опубликования. 

 

 Если источник написан не латиницей, а кириллицей (в том числе на русском языке), 

иероглифами и т.д., нужно привести официальный перевод (если он имеется) или 

транслитерацию с переводом. 

 

 Если источник указан на украинском (белорусском) языке, то в списке литературы 

необходимо привести его в оригинальном написании. Для References же необходимо 

сначала перевести источник на русский язык и только после этого воспользоваться 

транслитерацией, поскольку правила транслитерации для русского и украинского 

(белорусского) языков отличаются. 

 

 Ссылка на источник литературы в References может состоять одновременно и из 

транслитерированных элементов (например, ФИО авторов, названия журналов, 

материалов конференций), и из переводных (название публикации). 
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О Ф О Р М Л Е Н И Е    Б И Б Л И О Г Р А Ф И Ч Е С К О Г О    С П И С К А  

П Р А В И Л О  1 

 

Транслитерация фамилий и инициалов всех авторов. Транслитерация названия. [Перевод 

названия на английский язык]. Выходные сведения. DOI 

 

 

 

Блок 1  Транслитерация фамилий и инициалов всех авторов. 

Блок 2  Транслитерация названия. 

Блок 3  [Перевод названия на английский язык]. 

Блок 4  Выходные сведения. 

Блок 5  DOI 
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Блок 1  Транслитерация фамилий и инициалов всех авторов. 

 
Дается транслитерация фамилий всех авторов статьи.  

Стоит особо отметить, что у многих российских авторов могут быть свои устоявшиеся способы 

транслитерации фамилий, поэтому во избежание путаницы при цитировании желательно предварительно 

ознакомиться с написанием фамилий авторов в иностранной литературе (например, посмотрев профиль 

автора в Scopus, Web of Science, ResearcherID, ORCID и т.д.). Если в оригинальной публикации уже были 

приведены ФИО авторов латиницей, то в ссылке на статью следует указывать именно этот вариант 

(независимо от использованной системы транслитерации). Если в официальных источниках (на сайте 

журнала, в базах данных) ФИО авторов на латинице не приведены, то необходимо транслитерировать их 

самостоятельно в соответствии с выбранной системой (в нашем случае  BSI – от англ. British Standards 

Institution). 

Если в оригинале указаны только три автора и написано и др., то в References следует перечислять 

указанных авторов и писать et al. Если в книг много авторов, то упоминаются первые шесть и далее et al. 

 

Расшифровка стиля Vancouver: 

 

Фамилия и имя автора (между ними запятая не ставится) (точка). Название статьи (точка). Название журнала 

— курсивом (точка). Год (точка с запятой); без пробела — цифра, обозначающая Том (Vol.); без пробела в 

круглых скобках — цифра, обозначающая № (no.); двоеточие; без пробела страницы через тире без пробелов 

(точка). DOI (точка не ставится). 

 

В References в конце описания русскоязычного источника или русскоязычной статьи в круглых скобках 

указывают язык текста источника, например, (In Russ.), а затем DOI, если он имеется.  

 

 
Пример 1: 
 

 
Л И Т Е Р А Т У Р А  

Подъемно-транспортные машины / В.В. Красников, З.Ф. Дубинин, В.Ф. Акимов [и др.]. М.: Агропромиздат, 1987. 

272 с. 

 
 
R E F E R E N C E S  

Krasnikov V.V., Dubinin Z.F., Akimov V.F. et al. Pod"emno-transportnye mashiny [Lifting and transport machines]. 

Moscow, Agropromizdat, 1987, 272 p. [in Russian] 

 
 
 
 
 
 
 
 

https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%90%D0%BD%D0%B3%D0%BB%D0%B8%D0%B9%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9_%D1%8F%D0%B7%D1%8B%D0%BA
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Блок 2  Транслитерация названия. 

 
Приводится транслитерация названия источника (рекомендации будут даны ниже). 

 

 
Блок 3  [Перевод названия на английский язык]. 

 
Перевод названия помещается в [квадратных скобках]. Прежде чем приступать к самостоятельному 

переводу названий, посмотрите: возможно, ваш источник уже имеет англоязычное название в Интернете 

(его следует искать на сайте журнала, в базах данных, в том числе на платформах Scopus, Web of 

Science, eLibrary). 

Если в оригинальном названии встречается аббревиатура (например, ЭЛС – электронно-лучевая 

сварка), то нужно не транслитерировать ее (ELS), а перевести термин на английский язык и, нет 

необходимости вводить соответствующую аббревиатуру: electron beam welding – EBM. 

 

Блок 4  Выходные сведения книг. 

 
Название города, Транслитерация названия издательства, год, количество страниц. 

 

1. Название города,  

2. Транслитерация названия издательства,  

3. год,  

4. количество страниц. 

 

 

1. В русскоязычной версии списка литературы такие города, как Ленинград – Л., Москва – М., Нижний 

Новгород – Н. Новгород., Ростов-на-Дону – Ростов н/Д., Санкт-Петербург – СПб. Имеют сокращения до 

указанных букв, остальные города приводятся полностью. 

В References названия русских городов следует писать транслитерацией, кроме Москвы и Санкт-

Петербурга.  

Эти наименования приводятся        полностью и на английском языке, т.е. Moscow, а не Moskva и не M., Saint 

Petersburg, a не Sankt Peterburg и не SPb. 

 

2. Название издательства для ссылок в References следует только транслитерировать (за исключением 

крайне редких случаев наличия у издателя параллельного официального англоязычного названия). 

Использование аббревиатур и других общепринятых сокращений (ин-т вместо институт, акад. вместо 

академия) недопустимо.  

Например, УрО РАН как место издания в списке References следует транслитерировать следующим образом: 

Ural'skoe otdelenie Rossiiskoi akademii nauk. 

Если издающей организацией является вуз, то слово «издательство» опускается при оформлении выходных 

сведений источника в References. 
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Пример 1: 
 

 
Л И Т Е Р А Т У Р А  

Козлов А.А., Воробьев А.Г., Боровик И.Н. Жидкостные ракетные двигатели малой тяги. М.: Изд- во МАИ, 2013.  207 

с. 

 
 
R E F E R E N C E S  

Kozlov A.A., Vorob'ev A.G., Borovik I.N. Zhidkostnye raketnye dvigateli maloi tiagi [Liquid rocket engines of small 

thrust]. Moscow, Moskovskii aviatsionnyi institut, 2013,  207 p. [in Russian] 

 
 

3. Указывается год как в русском варианте. 

4. При указании страниц необходимо руководствоваться следующим правилом: при ссылке на диапазон 

страниц пишут «pp.» перед номерами страниц (например, рр. 43-45); при ссылке на издание целиком 

пишут «р.» после указания количества страниц (например, 134 р.). В русской версии списка 

литературы для диапазона страниц пишут заглавную букву «С» перед номерами страниц (например, 

С. 355–359.), а для указания количества страниц пишут строчную букву «с» после числа (например, 

355 с. ). И в References,  и в Литературу ставят пробел – отступ между буквой страниц и их 

количеством или диапазоном. 

 

Блок 4  Выходные сведения периодических изданий (журналов, сборников). 

 

Название журнала (сборника) на английском языке или его транслитерация курсивом, год, 

том, номер, страницы. 

 
В References при ссылке на статью из русскоязычного журнала следует указать либо транслитерированное 

название журнала, либо переводное. Переводное название можно взять с официального сайта журнала (или 

использовать данные о правильном написании англоязычного названия из цитируемой статьи), можно 

проверить его наличие в базе данных, например в каталоге названий базы данных MedLine (NLM Catalog), 

CAS Source Index, библиотеке WorldCat или каталоге Web of Science (ISI). В случае, когда у журнала нет 

официального названия на английском языке, в References нужно приводить транслитерацию. 

 

Пример 1:  Если у журнала есть официальное название на английском языке: 

 
Л И Т Е Р А Т У Р А  

Кондратьев Н.С., Трусов П.В. Механизмы образования зародышей рекристаллизации в металлах при 

термомеханической обработке // Вестник Пермского национального исследовательского политехнического 

университета.   Механика. 2016. № 4. С. 151–174. DOI: 10.15593/perm.mech/2016.4.09 

 
 
R E F E R E N C E S  

Kondratev N.S., Trusov P.V. Nucleation recrystallization mechanisms in metals at thermomechanical processing. 

PNRPU Mechanics Bulletin, 2016, no. 4, рр. 151-174. [in Russian] DOI: 10.15593/perm.mech/2016.4.09 
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Пример 2:  Если у журнала нет официального названия на английском языке. 

 
Л И Т Е Р А Т У Р А  

Колмогоров А.Н. К статистической теории кристаллизации металлов // Изв. АН СССР. Серия Математика.  

1937. Т. 1, № 3. С. 355–359. 

 

R E F E R E N C E S  

Kolmogorov A.N. K statisticheskoi teorii kristallizatsii metallov [Statistical theory of metal crystallization]. Izvestiia 

Akademii nauk SSSR. Matematika, 1937, vol. 1, no. 3, pp. 355-359. [in Russian] 

 
 

Недопустимо сокращать (или иным способом изменять) названия журналов. Названия англоязычных 

журналов можно приводить в официальном сокращении. Для поиска правильного сокращенного названия 

журнала можно использовать каталог названий базы данных MedLine (NLM Catalog), CAS Source Index, 

библиотеку WorldCat или каталог Web of Science (ISI). Если официальное сокращение названия журнала найти 

не удалось, необходимо писать его целиком. 

При указании выходных сведений журналов надо использовать принятые сокращения:  

 том – vol.,  

 номер (значок № в списке литературы) – no.,  

 выпуск – iss.,  

 страницы – р. или рр. 

 
Блок 4  Выходные сведения электронных ресурсов. 

 
 
, available at: адрес ссылки (accessed дата). 

 
В случае если источник является электронным, после указания авторов, названия, иногда источника 

пишут после запятой «available at» и приводят адрес ссылки в сети Интернет. В скобках указывают последнюю 

дату обращения к источнику (например, accessed 12 November 2016). 

Обратите внимание, что точки «.» никогда на ставятся сразу после электронной ссылки.  

 

Блок 4  Выходные сведения авторефератов диссертаций и диссертаций. 

 

Диссертация на соискание степени кандидата наук: 

. Ph. D. thesis. Название города, год, количество страниц. 

 

Диссертация на соискание степени доктора наук: 

. Doctor’s degree dissertation. Название города, год, количество страниц. 
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Блок 5  DOI 

 

DOI. Во всех случаях, когда источнику присвоен индекс DOI (Digital Object Identifier), его необходимо 

указывать в самом конце библиографической ссылки. Точка после него не ставится. 

 

Следует отметить, что такие источники из списка литературы, как ГОСТы, СНиПы, СанПиНы, 

нормативные документы (законы, постановления и т.д.), необходимо убирать в подстрочные ссылки или 

упоминать непосредственно в тексте статьи, поскольку они представляют собой документы и не влияют на 

цитирование. 

 

Особые указания для оформления источников на английском языке - при цитировании оригинального 

источника на английском языке в названии с Прописной буквы пишется только первое слово. 

 

Пример 1: 

 
П р а в и л ь н о   

Marmi A.K., Habraken A.M., Duchene L. Multiaxial fatigue damage modeling at macro scale of Ti6Al4V alloy. Int. J. 

Fatigue, 2009, vol. 31,    pp. 20-40. 

 

Н Е п р а в и л ь н о  

Marmi A.K., Habraken A.M., Duchene L. Multiaxial Fatigue Damage Modeling at Macro Scale of Ti6Al4V Alloy. Int. J.  

Fatigue, 2009, vol. 31, рр. 20-40. 

 
 
 

В названии журнала каждое полнозначное слово пишется с Про писной буквы. 

 

Пример 2: 

 
П р а в и л ь н о   

Lee K.H. Overview of propulsion system performance for Lunar orbiter and recent development status. Journal of the 

Korean Society for Precision Engineering, 2011, vol. 15, no. 1, pp. 90-101. 

 

Н Е п р а в и л ь н о  

Lee K.H. Overview of propulsion system performance for Lunar orbiter and recent development status. Journal of the 

Korean society for precision engineering, 2011, vol. 15, no. 1, pp. 90-101. 
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Информацию, которая утяжеляет восприятие ссылки (указание вида издания – учебное пособие, 

монография и т.д., сведения о переводе и переводчиках на русский язык, количестве томов, если есть 

указание на конкретный том), в References можно опускать. 

 

Пример 3: 

 
Л И Т Е Р А Т У Р А  

Болезни сердца по Браунвальду : руководство по сердечно-сосудистой медицине : в 4 т. / под ред. П. Либби; 

пер. с англ. под общ. ред. Р.Г. Оганова. М.: Рид Элсивер, 2010. Т. 1. С. 101–120. 

 

R E F E R E N C E S  

Bolezni serdtsa po Braunval'du: rukovodstvo po serdechno-sosudistoi meditsine [Heart disease in Braunwald: manual 

of cardiovascular medicine]. Ed. P. Libbi. Moscow, Reed Elsevier, 2010, vol. 1, pp. 101-120. [in Russian] 

 
 
Пример 4: 

 
Л И Т Е Р А Т У Р А  

Быков В.Л. Гистология и эмбриология органов полости рта человека : учеб. пособие. 2 -е изд., испр. СПб.: 

Спец. лит-ра, 1998.  248 c. 

 

R E F E R E N C E S  

Bykov V.L. Gistologiia i embriologiia organov polosti rta cheloveka [Histology and embryology of human oral cavity 

organs]. 2nd ed. Saint Petersburg, Spetsial'naia literaturа, 1998, 248 p. [in Russian] 

 
 
Пример 5: 

 
Л И Т Е Р А Т У Р А  

Фролов В.Т. Литология : в 2 кн. М.: Изд-во МГУ, 1992. Кн. 1.  336 с. 

 

R E F E R E N C E S  

Frolov V.T. Litologiia [Lithology]. Мoscow, Moskovskii gosudarstvennyi universitet, 1992, book 1, 336 p. [in 

Russian] 

 
 
Пример 6: 

 
Л И Т Е Р А Т У Р А  

Петтиджон Ф.Дж. Осадочные породы / пер. с англ. под ред. И.М. Симановича, П.П. Тимофеева. М.: Недра, 

1981. 752 с. 

 

R E F E R E N C E S  

Pettidzhon F.Dzh. Osadochnye porody [Sedimentary rocks]. Mosсow, Nedra, 1981, 752 p. [in Russian] 
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О Ф О Р М Л Е Н И Е    Б И Б Л И О Г Р А Ф И Ч Е С К О Г О    С П И С К А  

П Р А В И Л О   Т Р А Н С Л И Т Е Р А Ц И И  

 
Для транслитерации фамилий авторов, названий статей, книг, издательств рекомендуется 

использовать онлайн-конвертеры, ЕСЛИ НЕТ ОРИГИНАЛЬНЫХ ВАРИАНТОВ ИЗ МЕЖДУНАРОДНЫХ БАЗ 

ДАННЫХ.  

Ресурс Транслит.ру  предлагает разные варианты транслитерации. Обычно в требованиях к 

оформлению рукописи каждого журнала указано, какой именно системой транслитерации необходимо 

пользоваться (LC, BGN, BSI и др.).  

Для изданий Московского государственного университета геодезии и картографии рекомендуем 

авторам применять систему BSI – от англ. British Standards Institution. 

 

Этапы транслитерации источника: 

 

1. Зайдите на сайт http://ru.translit.net, выберите вариант системы BSI. 

2. Скопируйте транслитерированный текст в готовящийся список References. 

3. Переведите название книги, статьи на английский язык или найдите перевод в официальном 

источнике. Если у источника есть официальное название на английском языке, укажите его. Если его 

нет, используйте транслитерацию. Выделите источник курсивом. 

4. Приведите выходные сведения источника, как указано выше. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%90%D0%BD%D0%B3%D0%BB%D0%B8%D0%B9%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9_%D1%8F%D0%B7%D1%8B%D0%BA
http://ru.translit.net/
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О Ф О Р М Л Е Н И Е    Б И Б Л И О Г Р А Ф И Ч Е С К О Г О    С П И С К А  

П Р И М Е Р Ы  

Важно выбрать один из вариантов в каждом разделе и  

сформировать в едином стиле библиографию и Reference 

 

  

НЕПЕРИОДИЧЕСКИЕ ИЗДАНИЯ 

 

КНИГИ 1 автор   

 
Л И Т Е Р А Т У Р А  

Губа В.П. Морфобиомеханические исследования в спорте / В. П. Губа. М.: СпортАкадемЭкспресс, 2000. 119 с. 

 
R E F E R E N C E S  

Guba V.P. Morfobiomechanicheskie issledovania v sporte [Morfobiomekhanistry researches in sport].  Moscow,  

SportAcademExpress, 2000, 119 p.  [in Russian] 

 
 

 

КНИГИ иностранный  автор и издание в переводе  

Фамилии иностранных авторов в русскоязычной версии списка Литературы после написания кириллицей 

указываются в оригинальном написании (если исходное имя – на латинице) либо в общераспространенной 

латинской транскрипции (например, имена японских авторов), в квадратных скобках. В References 

сохраняются только оригинальные (общераспространенные) имена иностранных авторов.  

 
Л И Т Е Р А Т У Р А  

Хекхаузен Х. [Heckhausen H.] Мотивация и деятельность: в 2 т.: пер. с нем. М.: Педагогика, 1986. 

 

 
R E F E R E N C E S  

Heckhausen H. Motivatsiya i deyatel'nost': v 2 t.: per. s nem. M.: Pedagogika, 1986. [in Russian] 

 
 

 

КНИГИ 2+ авторов:   вариант 1 

 
Л И Т Е Р А Т У Р А  

Нелинейная механика материалов /   Ж. Бессон,   Ж. Каето, Ж.-Л. Шабоши, Т.С. Форест. СПб.: Изд-во 

Политехн. ун-та, 2010. 397 с. 

 
 
R E F E R E N C E S  

Besson Zh., Kaeto Zh., Chaboche J.-L., Forest T.S. Nelineinaia mekhanika materialov [Nonlinear mechanics of 

materials]. Saint Petersburg, Politekhnicheskii universitet, 2010, 397 p. [in Russian] 
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Л И Т Е Р А Т У Р А  

Экономическая история зарубежных стран: курс лекций / Н.И. Полетаева, В.И. Голубович, Л.Ф. Пашкевич [и 

др.]; под ред. В.И. Голубовича. 2-е изд., доп. и перераб. Минск : Экоперспектива, 1998. 462 с. 

 

 

R E F E R E N C E S  

Poletaeva N.I., Golubovich V.I., Pashkevich L.F. et al. Ekonomicheskaia istoriia zarubezhnykh stran [The economic 

history of foreign   countries].   2nd ed.   Ed. V.I. Golubovich. Minsk, Ekoperspektiva, 1998, 462 p. [in Russian] 

 
 

 

 

КНИГИ 2+ авторов:   вариант 2 
 

 
Л И Т Е Р А Т У Р А  

Железняк  Ю.Д. Основы научно-методической деятельности в физической культуре и спорте: учебное пособие 
для вузов/ Ю.Д. Железняк, П.К. Петров. М.: Академия, 2002. 264 с. 

 
 
R E F E R E N C E S  

Zhelezniak Iu.D., Petrov P.K. Osnovy nauchno-metodicheskoi deiatel'nosti v fizicheskoi kul'ture i sporte [Bases of 

scientific and methodical activity in physical culture and sport]. Moscow,  Akademiia, 2002,  264 p. [in Russian] 

 
 

 

 

КНИГИ 2+ авторов:   вариант 3 
 

 
Л И Т Е Р А Т У Р А  

Железняк  Ю.Д., Петров П.К. Основы научно-методической деятельности в физической культуре и спорте: 
учебное пособие для вузов / Ю.Д. Железняк, П.К. Петров. М.: Академия, 2002. 264 с. 

 
 
R E F E R E N C E S  

Zhelezniak Iu.D., Petrov P.K. Osnovy nauchno-metodicheskoi deiatel'nosti v fizicheskoi kul'ture i sporte [Bases of 

scientific and methodical activity in physical culture and sport]. Moscow,  Akademiia, 2002,  264 p. [in Russian] 

 
 

 

 
Л И Т Е Р А Т У Р А  

Аптуков В.Н., Муpзакаев P.Т., Фонаpев А.В. Пpикладная теоpия пpоникания. М.: Наука, 1992. 105 с. 

 
 
R E F E R E N C E S  

Aptukov V.N., Murzakaev R.T., Fonarev A.V. Prikladnaia teoriia pronikaniia [Applied theory of penetration]. 

Moscow, Nauka, 1992, 105 p. [in Russian] 
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КНИГИ часть книги или отдельный том    
 

 
Л И Т Е Р А Т У Р А  

Шалаев В.И. Применение аналитических методов в современной аэромеханике. Ч. 1. Теория пограничного 

слоя. М.: Изд-во МФТИ, 2010. 300 с. 

 
 
R E F E R E N C E S  

Shalaev V.I. Primenenie analiticheskikh metodov v sovremennoi aeromekhanike. Chast 1. Teoriia pogranichnogo 

sloia [Application of analytical methods in modern aerodynamics. Part 1. Boundary layer theory]. Moscow, Moskovskii  

fiziko-tekhnicheskii institut, 2010, 300 p. [in Russian] 

 
 

 

 

 
Л И Т Е Р А Т У Р А  

Бродель Ф. Материальная цивилизация, экономика и капитализм, XV–XVIII вв.: в 3 т. Т. 1. Структуры 

повседневности. М.: Весь мир, 2006.  592 с. 

 
 
R E F E R E N C E S  

Brodel' F. Material'naia tsivilizatsiia, ekonomika i kapitalizm, XV-XVIII vv. Tom 1. Struktury povsednevnosti [Material 

civilization, economy and capitalism, XV-XVIII centuries. Vol. 1. The structures of everyday life]. Moscow, Ves' mir, 

2006, 592 p. [in Russian] 

 
 

 

 

 
Л И Т Е Р А Т У Р А  

Давыдов Ю.М. Крупных частиц метод // Математический энциклопедический словарь. М.: Сов. энциклопедия, 

1988. С. 303–304. 

 

 

R E F E R E N C E S  

Davydov Iu.M. Krupnykh chastits metod [Large particle method]. Matematicheskii entsiklopedicheskii slovar'. Moscow, 

Sovetskaia entsiklopediia, 1988, pp. 303-304. [in Russian] 
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КНИГИ с указанием авторов и редакторов:   вариант 1 
 

 
Л И Т Е Р А Т У Р А  

 

Композиционные материалы: справочник  / В.В. Васильев [и др.]; под общ. ред. В.В. Васильева, Ю.М. 

Тарнопольского. М.: Машиностроение, 1990. 512 с. 

 
 
R E F E R E N C E S  

Vasil'ev V.V. et al. Kompozitsionnye materialy [Composite materials]. Eds. V.V. Vasil'ev, Iu.M. Tarnopol'skii. Moscow, 

Mashinostroenie, 1990, 512 p. [in Russian] 

 
 

 

 

 

КНИГИ с указанием авторов и редакторов:   вариант 2 
 

 
Л И Т Е Р А Т У Р А  

 

Леонова Е.В. Ишемия головного мозга // Динамика взаимоотношений патологических и компенсаторных 

реакций организма при некоторых формах нарушения кровообращения / под ред.  А.Ю. Броновицкого. Минск: 

Беларусь, 1974. С. 29–98. 

 

 

R E F E R E N C E S  

Leonova E.V. Ishemiia golovnogo mozga [Cerebral ischemia]. Dinamika vzaimootnoshenii patologicheskikh i 

kompensatornykh reaktsii organizma pri nekotorykh formakh narusheniia krovoobrashcheniia. Ed. A.Iu. Bronovitskii. 

Minsk, Belarus', 1974, pp. 29-98. [in Russian] 

 
 

 

 

КНИГИ без авторов, с редакторами    
 

 
Л И Т Е Р А Т У Р А  

Интерпретация данных сейсморазведки: справочник / под ред. О.А. Потапова. М.: Недра, 1990. 448 с. 

 

 

R E F E R E N C E S  

Interpretatsiia dannykh seismorazvedki [Interpretation of seismic data]. Ed. O.A. Potapov. Moscow, Nedra, 1990, 448 

p. [in Russian] 
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КНИГИ монография   
 

 
Л И Т Е Р А Т У Р А  

 

Ташкинов М.А. Статистические характеристики полей напряжений и деформаций в компонентах композитов со 

сферическими включениями при различных видах макрооднородного напряженно-деформированного 

состояния // Решение инженерных задач на высокопроизводительном вычислительном комплексе Пермского 

национального исследовательского политехнического университета: моногр. / под ред. В.Я. Модорского. 

Пермь: Изд-во Перм. нац. ис-след. политехн. ун-та, 2014. C. 172–192. 

 
 
 
R E F E R E N C E S  

Tashkinov M.A. Statisticheskie kharakteristiki polei napriazhenii i deformatsii v komponentakh kompozitov so 

sfericheskimi vkliucheniiami pri razlichnykh vidakh makroodnorodnogo napriazhenno-deformirovannogo sostoianiia 

[Statistical characteristics of stress and strain fields in the components of the composite with spherical inclusions 

subjected to various macroscopic stress-strain state]. Reshenie inzhenernykh zadach na vysokoproizvoditel'nom 

vychislitel'nom komplekse Permskogo natsional'nogo issledovatel'skogo politekhnicheskogo universiteta. Ed. V.Ia. 

Modorskii. Perm, Permskii natsional'nyi issledovatel'skii politekhnicheskii universitet, 2014, pp. 172-192. [in Russian] 

 

 
 

 

 

КНИГИ на иностранном языке   
 

 
Л И Т Е Р А Т У Р А  

Мayergoyz I.D. Mathematical models of hysteresis and their applications. 2nd ed. Amsterdam:  Elsevier: Academic 

Press, 2003. 498 p. 

 

 

R E F E R E N C E S  

Мayergoyz I.D. Mathematical models of hysteresis and their аpplications. 2nd ed. Amsterdam, Elsevier, Academic 

Press, 2003, 498 p. 
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ПЕРИОДИЧЕСКИЕ ИЗДАНИЯ 
 
 

СТАТЬЯ  В  ЖУРНАЛЕ  с официальным переводом  

 
Л И Т Е Р А Т У Р А  

Баженов В.Г., Котов В.Л. Решение задач о наклонном проникании осесимметричных ударников в мягкие 

грунтовые среды на основе моделей локального взаимодействия // Прикладная математика и механика. 2010.  

Вып. 74, № 3. С. 391–402. 

 
 
 
R E F E R E N C E S  

Bazhenov V.G., Kotov V.L. Solution of problems of oblique penetration of axisymmetric projectiles into soft soil based 

on local interaction models. J. of Applied Matematics and   Mechanics,   2010,     iss. 74, no. 3, pp. 391-402. 

 
 

 

СТАТЬЯ  В  ЖУРНАЛЕ  1 автор   

 
Л И Т Е Р А Т У Р А  

Дворкина Н.И. Половозрастные особенности взаимозависимости в развитии интеллектуальных способностей и 

физических качеств детей дошкольного возраста / Н.И. Дворкина // Физическая культура, спорт – наука и 

практика. 2013. № 3. С. 5-8. 

 
 
R E F E R E N C E S  

Dvorkina N.I. Sex-Aged Peculiarities of The Interdependence in The Development of Preschool-Aged Children’s 

Intellectual Abilities and Physical Qualites. Fizicheskaya kul'tura, sport – nauka i praktika  [Physical Education, Sport –

Science and Practice], 2013, no 3, pp. 5-8. [in Russian] 

 
 

 

 

СТАТЬЯ  В  ЖУРНАЛЕ  2+  авторов 

 
Л И Т Е Р А Т У Р А  

Лекомцев А.В., Мордвинов В.А., Турбаков М.С. Оценка забойных давлений в добывающих скважинах 

Шершневского месторождения // Нефтяное хозяйство. 2011. № 10. С. 30–31. 

 
 
R E F E R E N C E S  

Lekomtsev A.V., Mordvinov V.A., Turbakov M.S. Otsenka zaboinykh davlenii v dobyvaiushchikh skvazhinakh 

Shershnevskogo mestorozhdeniia [Estimation of bottomhole pressure in producing wells of                             

Shershnevkoe oilfield]. Oil Industry, 2011, no. 10, pp. 30-31. [in Russian] 
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Л И Т Е Р А Т У Р А  

Определение смачиваемости керна месторождений Вала Гамбурцева различными методами / М.Р. Гайсин, 

А.Е. Фоломеев, А.К. Макатров, А.Г. Телин, И.С. Афанасьев, А.И. Федоров, О.В. Емченко, А.В. Зайнулин // 

Территория нефтегаз. 2011. № 4. С. 46–52. 

 
 
R E F E R E N C E S  

Gaisin M.R., Folomeev A.E., Makatrov A.K., Telin A.G., Afanas'ev I.S., Fedorov A.I., Emchenko O.V., Zainulin A.V. 

Opredelenie smachivaemosti kerna mestorozhdenii Vala Gamburtseva razlichnymi metodami [The measurement of 

Val Gamburtzeva oil field core's wettability by different methods]. Territoriia neftegaz, 2011, no. 4, pp. 46-52.  [in 

Russian] 

 

 

 

 

 

 

СТАТЬЯ  ИЗ  ИНОСТРАННОГО  ЖУРНАЛА 

 
Л И Т Е Р А Т У Р А  

Walther, F.J. Pulsed Doppler determinant of cardiac output in neonates : Normal standards for clinical use / F. J. 

Walther, B. Siassi, N.A. Ramadan et al. // Pediatrics. 1985. Vol. 76. P. 829–833 

 

 

R E F E R E N C E S  

Walther F.J., Siassi B., Ramadan N.A. Pulsed Doppler Determinant of Cardiac Output in Neonates. Normal Standards 

for Clinical Use. Pediatrics, 1985, vol. 76, pp. 829–833. 

 
 

 

 

 
Л И Т Е Р А Т У Р А  

Displacement of gas from porous media by water / M.W. Legatski, D.L. Katz, M.R. Tek, R.L. Gorring, R.L. Nielsen 

// Fall Meeting of the Society of Petroleum Engineers of AIME, 11–14 October. Houston, 1964. DOI: 10.2118/899-MS 

 

 

R E F E R E N C E S  

Legatski   M.W.,    Katz    D.L., Tek M.R., Gorring R.L., Nielsen R.L. Displacement of gas from porousmedia by 

water. Fall Meeting of the Society of Petroleum Engineers of AIME, 11-14  October, Houston, 1964. DOI: 10.2118/899-

MS 
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СТАТЬЯ  В  СБОРНИКЕ  2+  авторов:   вариант 1 

 
Л И Т Е Р А Т У Р А  

Новоселицкий В.М., Простолупов Г.В. Векторная обработка гравиметрических наблюдений с целью 

обнаружения и локализации источников аномалий // Геофизика и математика: материалы 1-й всерос. конф. / 

Ин-т общ. физики РАН. М., 1999. С. 104–107. 

 

 

R E F E R E N C E S  

Novoselitskii   V.M.,   Prostolupov G.V. Vektornaia obrabotka gravimetricheskikh nabliudenii s tsel'iu obnaruzheniia i 

lokalizatsii istochnikov anomalii [Vector processing of gravimetric observations to detect and locate anomalies` 

sources]. Geofizika i matematika. Materialy 1 vserossiiskoi kon ferentsii. Мoscow, Institut obshchei fiziki Rossiiskoi 

akademii nauk, 1999, pp. 104-107. [in Russian] 

 
 

 

 
Л И Т Е Р А Т У Р А  

Гайдук А.В., Митюков А.В., Филичев А.В. Занимательные особенности геологического строения осадочного 

чехла Сибирской платформы на примере ЛУ ПАО «НК “Роснефть”» в Иркутской области //   Геомодель-2015, 

7–10 сентября 2015 г. Геленджик, 2015. DOI: 10.3997/2214-4609.201414043 

 

 

R E F E R E N C E S  

Gaiduk A.V., Mitiukov A.V., Filichev A.V. Zanimatel'nye osobennosti geologicheskogo stroeniia osadochnogo chekhla 

Sibirskoi platformy na primere LU РAO «NK “Rosneft'”» v Irkutskoi oblasti [Interesting features of the geological 

structure of the sedimentary cover of the Siberian plat- form on the example of LA JSC NK "Rosneft" in the Irkutsk 

region]. Geomodel'-2015, 7-10 September, Gelendzhik, 2015. [in Russian] DOI: 10.3997/2214-4609.201414043  

 
 

 

 
Л И Т Е Р А Т У Р А  

Бех О.И., Коротких Ю.Г. Уравнения механики поврежденной среды для циклических неизотермических 

процессов деформирования материалов // Прикладные   проблемы   прочности и пластичности. Методы 

решения: всесоюз. межвуз. сб / Горьк. ун-т. Горький, 1989. С. 28-37. 

 

 

R E F E R E N C E S  

Bekh O.I., Korotkikh Iu.G. Uravneniia mekhaniki povrezhdennoi sredy dlia tsiklicheskikh neizotermicheskikh 

protsessov deformirovaniia materialov [The equations   of   mechanics   of   the damaged   environment   to   cyclic 

non-isothermal processes of material deformation]. Prikladnye problemy prochnosti i plastichnosti. Metody resheniia. 

Vsesoiuznyi mezhvuzovskii sbornik. Gor'kii, Gor'kovskii universitet, 1989, pp. 28-37.  [in Russian] 

 
 



«БИБЛИОГРАФИЯ . REFERENCES    научной статьи»      Завалишина Е.В.,  МИИГАиК, 2021 
______________________________________________________________________________________________ 

20 

 

 

ЭЛЕКТРОННЫЕ   РЕСУРСЫ 
 

 

СТАТЬЯ  В  ПЕРИОДИЧЕСКОМ  ИЗДАНИИ    

 
Л И Т Е Р А Т У Р А  

Компьютерное моделирование пробивания составных преград из керамики на металлической подложке    

[Электронный    ресурс] / А.В. Андреев, В.В. Милявский, Ф.А. Акопов, Г.С. Безручко, Л.Б. Боровкова, Г.Е. 

Вальяно // Исследовано в России. 2011.  С. 469–479.  URL: http://zhurnal.ape.relarn.ru/articles /2011/035.pdf (дата 

обращения: 15.05.2015). 

 

 
R E F E R E N C E S  

Andreev A.V., Miliavskii V.V., Akopov F.A., Bezruchko G.S., Borovkova L.B., Valiano G.E. Kompiuternoe 

modelirovanie probivaniia   sostavnykh   pregrad   iz keramiki na metallicheskoi podlozhke [Computer modeling of the 

composite ceramic barrier on the metal substrate penetration]. Issledovano v Rossii, 2011, pp. 469- 479, available at: 

http://zhurnal.ape.relarn.ru/articles/2011/035.pdf (accessed 15 May 2015) [in Russian] 

 
 

 

 

 
Л И Т Е Р А Т У Р А  

Рыбаков С.Ю. Проблема духовности в педагогическом аспекте / С. Ю. рыбаков // Теория и практика 

общественного развития [Электронный ресурс]. 2014. № 16. Режим доступа: http://teoria-

practica.ru/rus/files/arhiv_zhurnala/2014/16/pedagogics/rybakov.pdf (Дата обращения 10 октября 2014). 

 

 

R E F E R E N C E S  

Rybakov S.Iu. The problem of spirituality in the context of education. Teoriia i praktika obshchestvennogo razvitiia 

[The theory and practice of social development], 2014, vol. 16. Available at: http://teoria-

practica.ru/rus/files/arhiv_zhurnala/2014/16/pedagogics/rybakov.pdf (Accessed 10 Oсtober 2014). [in Russian] 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

http://zhurnal.ape.relarn.ru/articles%20/2011/035.pdf
http://zhurnal.ape.relarn.ru/articles/2011/035.pdf
http://teoria-practica.ru/rus/files/arhiv_zhurnala/2014/16/pedagogics/rybakov.pdf
http://teoria-practica.ru/rus/files/arhiv_zhurnala/2014/16/pedagogics/rybakov.pdf
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САЙТ  без точек после электронного адреса 

 
Л И Т Е Р А Т У Р А  

OpenMP: сайт. URL: http://openmp.org/wp (дата обращения:  01.06.2016). 

 
 
R E F E R E N C E S  

OpenMP, available at: http://openmp.org/wp (accessed 1 June 2016). 

 

 

 

 

 
Л И Т Е Р А Т У Р А  

Сайт журнала «Физическая культура, спорт – наука и практика» [Электронный ресурс]. Режим доступа: 

http://www.kgafk.ru/kgufk/html/gyr.html 

 
 
 
R E F E R E N C E S  

Sait zhurnala «Fizicheskaia kul'tura, sport – nauka i praktika» [Site of journal «Physical Education, Sport –Science and 

Practice»]. Available at: http://www.kgafk.ru/kgufk/html/gyr.html (accessed 10 October 2014) [in Russian] 
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http://www.kgafk.ru/kgufk/html/gyr.html
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ДИССЕРТАЦИЯ  на  соискание  ученой  степени  кандидата  наук    

 
Л И Т Е Р А Т У Р А  

Попова И.В. Позиционирование муниципального образования на основе оценки его привлекательности: на 

примере г. Владивостока: дис. … канд. экон. наук: 08.00.05 «Экономика и управление народным хозяйством: 

маркетинг» / И.В. Попова. Владивосток, 2007. 200 с. 

 

 

 
R E F E R E N C E S  

Popova, I.V. Pozitsionirovanie munitsipalnoho obrazovaniia na osnove otsenki eho privlekatelnosti: na primere h. 

Vladivostoka [Municipality positioning on the basis of an assessment of its appeal: on the example of Vladivostok]. 

Extended abstract of Ph.D.  thesis. Vladivostok, 2007, 200 p. [in Russian]. 

 
 

 

 

ДИССЕРТАЦИЯ  на  соискание  ученой  степени  доктора  наук    

 
Л И Т Е Р А Т У Р А  

Миндиашвили Д.Г. Управление процессом формирования статокинетической устойчивости 

квалифицированных борцов: дис. … д-ра пед. наук: 13.00.04 / Д.Г. Миндиашвили. Красноярск, 1992. 250 с. 

 
 
  
R E F E R E N C E S  

Mindiashvili D.G. Upravlenie protsessom formirovaniia statokineticheskoi ustoichivosti kvalifitsirovannykh bortsov 

[Managing the process of forming statokinetic sustainability skilled fighters]. Doctor’s degree dissertation. Krasnoiarsk, 

1992, 250 p. [in Russian] 

 
 

 

 

ПАТЕНТЫ 
 
Вариант 1 

 
Л И Т Е Р А Т У Р А  

 

Трехфазный асинхронный электрический двигатель: пат. Рос. Федерация / Беляев Е.Ф., Ташкинов А.А.,    

Цылев П.Н.  –  № 2011138279/07; заявл. 16.09.11; опубл. 27.03.13. Бюл. № 9. 10 с. 

 
 
R E F E R E N C E S  

Beliaev E.F., Tashkinov A.A., Tsylev P.N. Trekhfaznyi asinkhronnyi elektricheskii dvigatel' [Three-phase 

asynchronous electric motor]. Patent Rossiiskaia Federatsiia no. 2011138279/07 (2013). 
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Вариант 2 

 
Л И Т Е Р А Т У Р А  

Еськов Д.Н., Корешев С.Н., Лебедева Г.И., Серегин А.Г. Оптико-электронный аппарат // Патент России 

№ 2122745. 1998. Бюл. № 33. 

 
 
R E F E R E N C E S  

Eskov D.N., Koreshev C.N., Lebedeva G.I., Seregin A.G. Optiko-elecrinn’iy apparat [Optical-Electronic Device]. Patent 

Russia, no. 2122745. 1998. 

 

 

 

Вариант 3 

 
Л И Т Е Р А Т У Р А  

Палкин М.В. Пат. 1007970 СССР, МКИ3 В 25 J 15/00. Способ ориентирования по крену летательного аппарата 

с оптической головкой самоневедения (СССР). № 3360585/25–08; заявл. 23.11.81; опубл. 30.03.83, Бюл. № 12.  

2 с. 

 
 
R E F E R E N C E S  

 

Palkin M.V. Sposob orientirovaniia po krenu letatel'nogo apparata s opticheskoi golovkoi samonavedeniia [The Way to 

Orient on the Roll of Aircraft with Optical Homing Head]. Patent USSR, no. 3360585/25–08, 1983. 

 

 

 

 

 

АВТОРСКИЕ  СВИДЕТЕЛЬСТВА 
 

 
Л И Т Е Р А Т У Р А  

Крусанов М.М., Бибиков В.А. Геология и добыча (NGT GiD) // Свидетельство о регистрации программы на 

ЭВМ. № 2004611198. 2004. 

 
 
 
R E F E R E N C E S  

Krusanov M.M., Bibikov V.A. Geologiya i dobycha (NGT GiD). Svidetel'stvo ob ofitsial'noi registratsii programm dlya 

EVM [Geology and Production (NGT GiD). The Certificate on Official Registration of the Computer Program]. No. 

2004611198, 2004. 
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ПОДСТРОЧНЫЕ ССЫЛКИ - СНОСКИ 
 

Другим способом оформления библиографического аппарата являются подстрочные ссылки В таком 

случае ссылки даются в подстрочных примечаниях. 

Различие в библиографическом описании списка литературы и при подстрочном оформлении ссылок 

заключается в нескольких незначительных, но важных деталях.  

 

Ссылка в библиографии Подстрочная ссылка 

Janssens D. (2006) Habeas Corpus?: Pierre Manent 

and the Politics of Europe // European Journal of 

Political Theory. № 5. pp. 171-190. 

 

Janssens D. Habeas Corpus?: Pierre Manent and the 

Politics of Europe // European Journal of Political Theory. 

2006. № 5. pp. 171-190.  

Marchart O. (2010) Die Politische Differenz. Berlin: 

Suhrkamp Verlag. 

 

Marchart O. Die Politische Differenz. Berlin: Suhrkamp 

Verlag, 2010  

Власова Н.М. (2004) Интервью в Москве 08.09. 

(Архив Л.Захаровой).  

 

Интервью с Н.М. Власовой в Москве 08.09.2004. (Архив 

автора) 

ГОСТ Р 7.0.5-2008. БИБЛИОГРАФИЧЕСКАЯ 

ССЫЛКА. Общие требования и правила 

составления (2008) // Система стандартов по 

информации, библиотечному и издательскому 

делу. Москва: Стандартинформ.  

ГОСТ Р 7.0.5-2008. БИБЛИОГРАФИЧЕСКАЯ ССЫЛКА. 

Общие требования и правила составления // Система 

стандартов по информации, библиотечному и 

издательскому делу. Москва: Стандартинформ, 2008.  

 

Летов С. Записки о Сергее Курѐхине // Сайт 

«www.letov.ru» 

(http://www.letov.ru/letov_kurehin.html). 

Просмотрено: 31.12.2015.  

 

Летов С. Записки о Сергее Курѐхине // Сайт 

«www.letov.ru» (http://www.letov.ru/letov_kurehin.html). 

Просмотрено: 31.12.2015.  

 

 

 
ЦИТИРОВАНИЕ ПАТЕНТОВ 

Фамилия ИО изобретателя, заявителя, патентовладельца; Наименование учреждениязаявителя. Название 

изобретения. Обозначение вида документа, номер, название страны, индекс международной классификации 

изобретений. Регистрационный номер заявки; Дата подачи; Дата публикации, сведения о публикуемом 

документе. 

 

Вариант 1 

Заболотских ИБ, Москалева МА, Заболотских НВ; Респ. центр функц. хирург. гастроэнтерол. Способ 

определения состояния тревоги человека. Патент № 2131699 РФ, МПК6 А61 В 5/117. № 99126135/14; 

Заявл.14.12.99; Опубл. 27.12.01, Бюл.№36. 



«БИБЛИОГРАФИЯ . REFERENCES    научной статьи»      Завалишина Е.В.,  МИИГАиК, 2021 
______________________________________________________________________________________________ 

25 

 

 

Вариант 2 

Патент РФ на изобретение № 2193864. Опубл. 10.12.02, Бюл. №34. Газазян М. Г., Пономарева Н. А., Иванова 

О. Ю. Способ ранней диагностики вторичной плацентарной недостаточности. Доступно по: 

http://www.ntpo.com/patents_medicine/m edicine_1/medicine_432.shtml. Ссылка активна на 12.12.2014. 

 

 
ГОСТы  И  СТАНДАРТЫ  (лучше разместить в сносках) 
 

 
Л И Т Е Р А Т У Р А  

ГОСТ 8.586.5–2005. Способ измерения. Измерение расхода и объема жидкостей и газов с помощью 

стандартных сужающих устройств. М.: Изд-во стандартов, 2007. 10 с. 

 
 
R E F E R E N C E S  

State Standard 8.586.5–2005. Method of Measurement. Measurement of Flow Rate and Volume of Liquids and Gases 

by Means of Orifice Devices. Moscow, Standartov Publ., 2007. 10 p. [in Russian] 

 

 

 
 
 
МЕЖДУНАРОДНЫЕ  СТАНДАРТЫ  (лучше разместить в сносках) 
 

 
Л И Т Е Р А Т У Р А  

RFC 5246. The Transport Layer Security (TSL) Protocol. 2008.  

URL: book.itep.ru/depository/rfcs/5200/rfc5246.txt (дата обращения 15.11.2014). 

 
 
R E F E R E N C E S  

RFC 5246. The Transport Layer Security (TSL) Protocol. Netscape Communications Publ., 2008. 26 p. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
Л И Т Е Р А Т У Р А  

RFC 5246. Протокол безопасности транспортного уровня (TSL). 2008. 

URL: book.itep.ru/depository/rfcs/5200/rfc5246.txt (дата обращения 15.11.2014). 

 
R E F E R E N C E S  

RFC 5246. The Transport Layer Security (TSL) Protocol. 2008. Available at: 

http://depository_rfc.com/rfcs/5200/rfc5246.txt (accessed 15 November 2014). 
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ЗАКОНОДАТЕЛЬНЫЕ  И  НОРМАТИВНЫЕ  ДОКУМЕНТЫ  (лучше разместить в сносках) 
 

 
Л И Т Е Р А Т У Р А  

Молодежь в России. 2010 : стат. сб. / ЮНИСЕФ, Росстат. Офиц. изд. М.: ИИЦ «Статистика России», 2010. 166 

с. 

 
 
R E F E R E N C E S  

Youth in Russia. 2010: Statistical Yearbook. YuNISEF, Rosstat. Moscow: IITs «Statistika Rossii», 2010, 166 p. [in 

Russian] 

 

 

 
Л И Т Е Р А Т У Р А  

Федеральный закон Российской Федерации от 21 июля 2011г. N 254-ФЗ «О внесении изменений в 

Федеральный закон «О науке и государственной научно-технической политике» // Российская газета. № 5537. 

2011. 26 июля. 

 
 
R E F E R E N C E S  

The federal law of the Russian Federation of July 21, 2011 no. 254-FZ «About modification of the Federal law «On 

science and the state scientific and technical policy».). Rossiiskaia hazeta [Russian Newspaper], 26 July 2011, 

no. 5537. [in Russian] 

 

 

 

 

 

 

ПОВТОРНЫЕ ССЫЛКИ - СНОСКИ 
 

Полное библиографическое описание работы дается при первой ссылке на нее. Далее в тексте, если вы 

повторно ссылаетесь на эту работу, необходимо использовать корректную систему сокращений. 

Руководствуйтесь при этом нижеследующими правилами: 

 

1. Для ссылки на работу, процитированную непосредственно перед этим:  

 Там же. С. 34. (для работ на русском языке)  

 Ibid. P. 35. (для работ на любом иностранном языке)  
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2. Для ссылки на последнюю из уже упоминавшихся работ автора, если она непосредственно не 

предшествует данной ссылке:  

 Мамин-Сибиряк. Указ. соч. С. 34.  

 Cohen. Op. cit. P. 35.  

 

3. Для ссылки на работу автора, которой выше уже было дано полное библиографическое описание, в 

том случае, если вы цитируете несколько работ одного автора и та работа, на которую вы ссылаетесь, 

не является последней, на которую вы ссылались до этого. Во избежание путаницы в таких случаях 

указывается полное название работы (или первая законченная часть этого названия):  

 Мамин-Сибиряк. Горное гнездо. С. 34.  

 Hall. A Sense of Classlessness. P. 30.  

 

4. Если вы цитируете подряд одну и ту же страницу источника, то непосредственно в тексте достаточно 

указать в круглых скобках:  

 (там же)  

 (op. cit.) 

 

 

 
КОМПЛЕКСНАЯ  ССЫЛКА - СНОСКА 
 

1. Если вы даете ссылку сразу на несколько работ, то они указываются подряд, через точку с запятой, 

например:  

 

Арендт Х. Лекции по политической философии Канта. СПб.: Наука, 2012; Marchart O. Die Politische Differenz. 

Berlin: Suhrkamp Verlag, 2010.  

 

 

 

2. Если это работы одного автора, или работы разных авторов, опубликованные в одном и том же 

издании, то вторичное указание может оформляться по образцу повторной ссылки:  

 

Кавелти Д. Изучение литературных формул //Новое литературное обозрение. 1996. №. 22. С. 33-64; Дубин Б. 

Испытание на состоятельность: к социологической поэтике русского романа-боевика // Там же. 1996. № 22. С. 

252-274.  

 

 

 

 

 



«БИБЛИОГРАФИЯ . REFERENCES    научной статьи»      Завалишина Е.В.,  МИИГАиК, 2021 
______________________________________________________________________________________________ 

28 

 

 

 

Э К В И В А Л Е Н Т Ы  

 

Тезисы докладов Abstracts of Papers 

Материалы (работы) конференции Proceedings of the Conference 

Материалы 3-й междунар. кон- ференции 

(симпозиума, съезда, семинара) 

Proceedings of the 3rd International Conference 

(Symposium, Сongress, Seminar) 

Материалы II Всероссийской конференции Proceedings of the 2nd All-Russian Conference 

Материалы V Международной научно-практической 

конференции 

Proceedings of the 5th International Scientific and 

Practical Conference 

Дис ..... канд. наук Ph. D. thesis 

Дис ..... д-ра наук Doctor’s degree dissertation 

Автореф. дис ..... канд. наук Extended abstract of Ph. D. thesis 

Автореф. дис ..... д-ра наук Extended abstract of Doctor’s degree dissertation 

Номер no. 

Том vol. 

Выпуск iss. 

Часть part 

Книга book 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Материал доступен по лицензии 

Creative Commons Attribution-NonCommercial 4.0 International License 

 

составитель – Е.В. Завалишина 

Отдел наукометрии и издательской деятельности 

МИИГАиК, 2021 


